INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Frangais
1. Lisez les instructions complétement avant de

commencer,
2. Localisez le harnais de cdblage du véhicule sous Varriére du veéhicule

Q C Manufacturing #5 5 5 5 ]
le long du rail d'armature. Ity aura un connecteur sur le harnais de fil

d'usine semblable a celui surleT-Connacteur. T- C O n ” ec to r Wirin g Kit

3, Enlevez le bouchon anti-poussiére protecteur du connacteur de

harnais de fil de véhicule. Vérfiezla nimporte quels poussiere saleté INSTA LLATION INSTRUC TIONS

ou débris et enlevez au besoin. i ,
4, Branchez le T-Connecteur au connecteur et 3 ki pression de harnais  Fits: 2004 Ford F-150 Pickup{New Body Style)
de véhicule fermement ensemble jusqu'a ce que les étiquettes de
fermeture s'engagent.
5. Localisez une position appropriée sur larmature de
véhicule pour attacher la vis fondante. Nettoyez loin nimporte
quels saleté, débris ou enduit de plancher et forez un trou de 3/32".
Attention: Ne forez dans aucune surface exposée ou par
le corps de véhicule.
6. Attachez le fil blanc deT-Lonnecteurs avec la borne d'anneau
au véhicule a faide de la vis #10 foumie.
7. Conduisez le connecteur 4-flat au centre du butoir et Je fixez avec
tes courroies de cravate fournies,
8. Confirmez 'opération correcte avec une lumiére d'essai ou en
employant un bas de page.

Kit Inciudes:
(1) Wiring Harness
with 4-Flat Connector
(2} 6" Cable Tie
RRRAY 000 (1}#10 Self Tapping (ronind Seraw Fonnm



T-Connector Wiring Kit
INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Read instructions thoroughly before beginning.

2, locate vehicles wiring harness underneath the rear of the
vehidle along the frame rail. There will be connectors onthe
factory wire harness similar to those on the T-Connector.

3. Separate the vehicle connectors being careful not ta damage
thelocking tabs. Checkforany dust, dirt or debris and
remove if necessary,

4, Plug the T-Connector into the vehicle harmess connector
and press firmly together until the locking tabs engage.

5. Locate an appropriate position on the vehide frame to attach
the grounding screw. Clean away any dirt, debris or undercoating
anddilla 3/32" hole.

Caution: Do not drill into any exposed surfaces or through
thevehicle body.

6. Attach the T-Connectors white wire with the ring terminal to
the vehicle using the #10screw provided.

7. Route the 4-flat connectorto the center of the bumper and

secure with the tie straps provided.

8. Confirm correct operation with a test light or by using a trailer.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
Espafiol:

1. Lea las instrucciones a fondo antes de comenzar.

2, Localizar elarnés de cableado de los vehiculos por debajo de |
parte posterior del vehiculo a o largo del carril del marco. Habra
conectadores en el amés de lafabrica similar a ésos en el T-Conectat

3. Separar los conectadores del vehiculo que tienen cuidados de
danar fas fengtietas de fijacion. Comprobar para saber si hay cualqu
polvo, suciedad o ruina y quitar en caso de necesidad.

4, Tape el T-Conectador en el conectador y Ja prensa del arnés de
vehiculo firmemente junto hasta que las lengtietas de fijacian
enganchan,

5. Localice una posicion apropiada respecto al marco del
vehiculo para unir &l tornillo que pone a tierra. Limpie lejos
cualquier suciedad, ruina o mano interior y perfore un agujero
del3/32".

Precaucion: No perfore en ninguna superficies expuesta oatr:
del cuerpo del vehiculo.
6. Encamine el conectador4-flat al centro del tope y aseguirelo
con las correas delfazo proporcionadas.

7. Confirme Ja operacin correcta con una uz de fa prueba o usar

un acoplado.



